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  Осуществление плана действий, принятого на 
Конференции 2010 года участников Договора о 
нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 
действия Договора* 
 

 

  Доклад, представленный Республикой Корея  
 

 

1. В соответствии с требованиями действия 20, сформулированного в За-

ключительном документе Конференции 2010 года участников Договора о не-

распространении ядерного оружия (ДНЯО) по рассмотрению действия Догово-

ра (Конференции по рассмотрению действия Договора), Республика Корея 

представляет настоящий доклад, в рамках усиленного процесса рассмотрения 

Договора и с учетом Консультативного заключения Международного Суда от 8 

июля 1996 года, об осуществлении плана действий, принятого Конференцией 

2010 года по рассмотрению действия ДНЯО, ст. VI, п. 4 (c) решения 1995  года 

«Принципы и цели ядерного нераспространения и разоружения» и 13 практи-

ческих шагов, закрепленных Заключительным документом Конференции 

2000 года по рассмотрению действия Договора.  

 

  Обзор Договора 
 

2. Республика Корея твердо убеждена в том, что ДНЯО сохраняет свое зна-

чение в качестве ключевого элемента режима нераспространения и важнейшей 

основы процесса ядерного разоружения. Мы убеждены, что соблюдение хруп-

кого баланса между тремя основными компонентами Договора необходимо для 

сохранения его целостности и жизнеспособности. В связи с этим необходимо 

отметить, что ядерное разоружение является неотъемлемой частью базовой до-

говоренности в рамках ДНЯО и, следовательно, разоружение обязательно для 

государств, обладающих ядерным оружием, что предусмотрено статьей VI До-

говора, и крайне важно для полного осуществления Договора.  

3. Будучи государством, не обладающим ядерным оружием, Республика Ко-

рея продолжает соблюдать обязательства, принятые в соответствии с Догово-

ром, не принимать переданное ядерное оружие или иные взрывные устройства 

и контроль над таковыми, не производить и не приобретать ядерное оружие 
__________________ 

 * Документ издается без официального редактирования.  
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или иные взрывные устройства. Республика Корея неоднократно подтверждала 

свою приверженность соблюдению всех международных соглашений, касаю-

щихся нераспространения, и использованию ядерной энергии в мирных целях, 

укрепляя доверие в рамках международного сообщества.  

4. Республика Корея признает меры по сокращению ядерных арсеналов, 

предпринятые на настоящий момент государствами, обладающими ядерным 

оружием. Однако, как представляется, до сих пор сохраняется разрыв между 

достижениями государств, обладающих ядерным оружием, и уровнем ожида-

ний со стороны государств, не обладающих ядерным оружием. Поэтому крайне 

важно продолжать усилия по устранению такого разрыва в восприятии и во с-

станавливать доверие между государствами, обладающими ядерным оружием, 

и государствами, не обладающими таковым. Помня о вышеупомянутой базовой 

договоренности, на которой зиждется ДНЯО, государства, не обладающие 

ядерным оружием, должны укрепить свою приверженность нераспростране-

нию, а государства, обладающие ядерным оружием, должны, со своей стороны, 

добиться реального прогресса в области ядерного разоружения. Благодаря это-

му государства, обладающие ядерным оружием, смогут обеспечить себе мо-

ральное право и политическую легитимность, необходимые для укрепления 

норм, касающихся нераспространения. В связи с этим Республика Корея при-

зывает все государства, обладающие ядерным оружием, добросовестно  выпол-

нять все обязательства по статье VI.  

5. Перед международным сообществом стоит неотложная задача по укреп-

лению международных режимов нераспространения, в основу которых поло-

жен ДНЯО, в связи с беспрецедентными трудностями, связанными с осуществ-

лением ДНЯО на сегодняшний день, включая случаи несоблюдения Договора, 

возросшую угрозу распространения ядерного оружия и опасность попадания 

оружия массового уничтожения в руки террористов. Республика Корея полно-

стью поддерживает Резолюцию 1887 Совета Безопасности ООН, которая пред-

ставляет собой исторический документ, четко определяющий глобальные зада-

чи, которые нам предстоит решить в ближайшие  годы, и полностью одобряет 

поставленные в нем цели. Республика Корея продолжает тесное сотрудниче-

ство с государствами — участниками Договора в целях построения мира, сво-

бодного от ядерного оружия. 

6. Ввиду возрастающей угрозы получения негосударственными субъектами, 

включая террористические группировки, доступа к ядерным и радиоактивным 

материалам, ядерная безопасность становится неотъемлемой частью обеспече-

ния нераспространения ядерного оружия. В течение рассматриваемого обзор-

ного цикла был достигнут значительный прогресс на международном уровне в 

области укрепления ядерной безопасности, в особенности в рамках трех сам-

митов по ядерной безопасности. Как страна, принимавшая в Сеуле и председа-

тельствовавшая на саммите по ядерной безопасности 2012  года, Республика 

Корея непосредственно способствует активизации международных усилий по 

борьбе с ядерным и радиологическим терроризмом, а также обеспечению со-

хранности и уменьшению запасов ядерных материалов. Республика Корея бу-

дет и далее играть конструктивную роль в деле укрепления ядерной безопасно-

сти путем активного участия в работе соответствующих международных орга-

низаций и в инициативах, включая ООН, МАГАТЭ, Интерпол, Глобальное 

партнерство и Глобальную инициативу по борьбе с актами ядерного террориз-

ма. 
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  Осуществление планов действий 
 

  Основной компонент 1: ядерное разоружение (действия 1–22) 
 

7. Республика Корея заявляет свою решительную приверженность целям по-

строения мира, свободного от ядерного оружия. Ядерное разоружение является 

обязанностью всех государств — участников ДНЯО, включая государства, об-

ладающие ядерным оружием. Республика Корея призывает все государства, 

обладающие ядерным оружием, приложить дополнительные усилия в целях 

сокращения и последующей ликвидации ядерного оружия всех типов, включая 

шаги, сформулированные в действии 5 Заключительного документа Конферен-

ции 2010 года по рассмотрению действия ДНЯО, и договориться о стандарти-

зированной форме доклада о мерах по разоружению, как это предусмотрено в 

действии 21. В этой связи Республика Корея приветствует соответствующие 

усилия пяти государств, обладающих ядерным оружием, в частности регуляр-

ные Конференции, проведенные ими в течение рассматриваемого обзорного 

цикла. Республика Корея рекомендует вышеупомянутым пяти государствам, 

обладающим ядерным оружием, добиваться более ощутимых результатов в 

рамках этого процесса, в особенности в области ядерного разоружения.   

8. Членам Конференции по разоружению (КР) необходимо разрешить тупи-

ковую ситуацию, просуществовавшую два десятилетия, приняв программу ра-

боты и приступив к обсуждению ключевых проблем ядерного разоружения  по 

существу. Что касается гарантий безопасности, то, по мнению Республики Ко-

рея, необходимо предоставить убедительные и надежные негативные гарантии 

безопасности не обладающим ядерным оружием государствам, которые явля-

ются участниками ДНЯО и в полной мере соблюдают вытекающие из этого До-

говора обязательства в отношении нераспространения.  

9. Республика Корея по-прежнему выступает за скорейшее начало перегово-

ров о договоре, запрещающем производство расщепляющегося материала для 

ядерного оружия и других ядерных взрывных устройств, именуемого догово-

ром о запрещении производства расщепляющего материала. Необходимо также 

подчеркнуть, что до заключения договора о запрещении производства расщеп-

ляющегося материала все государства должны объявить или соблюдать мора-

торий на производство расщепляющегося материала, используемого для созда-

ния оружия. В этой связи Республика Корея приветствует доклад и рекоменда-

ции по договору о запрещении производства расщепляющегося материала, 

принятые Группой правительственных экспертов (ГПЭ) ООН в апреле 

2015 года. 

10. Республика Корея подчеркивает необходимость скорейшего ввода в дей-

ствие Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ) . 

Республика Корея подписала ДВЗЯИ 24 сентября 1996  года и ратифицировала 

этот Договор 24 сентября 1999 года. Республика Корея призывает к скорейше-

му подписанию и ратификации Договора теми государствами, которые еще не 

сделали этого, особенно указанными в Приложении 2 государствами, ратифи-

кация Договора которыми необходима для его вступления в силу. В этой связи 

Республика Корея приветствует ратификацию этого Договора правительством 

Индонезии в феврале 2012 года.  

11. До вступления ДВЗЯИ в силу всем государствам необходимо воздержи-

ваться от проведения испытательных взрывов ядерного оружия и любых дру-
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гих ядерных взрывов и соблюдать все существующие моратории на испыта-

тельные взрывы ядерного оружия. В этой связи вызывает крайнее сожаление 

тот факт, что Корейская Народно-Демократическая Республика (КНДР) прове-

ла в октябре 2006 года, мае 2009 года и феврале 2013 года ядерные испытания, 

тем самым прямо нарушив предмет и цель этого договора. КНДР следует как 

можно скорее присоединиться к ДВЗЯИ и осуществить полный, проверяемый и 

необратимый отказ от всего ядерного оружия и всех существующих ядерных 

программ, как это предусмотрено резолюциями 1718, 1874, 2087 и 2094 Совета 

Безопасности ООН. 

12. Республика Корея поддерживает идею и способствует установлению ре-

жима контроля за соблюдением этого договора, в частности посредством уча-

стия Корейской исследовательской сейсмологической станции, расположенной 

в Вонджу на северо-востоке страны, в международной системе мониторинга. 

В 2005, 2008, 2010, 2012 и 2013 годах Республика Корея проводила на своей 

территории учебные и технические семинары по региональному сотрудниче-

ству и соблюдению режима ДВЗЯИ. Кроме того, планируется, что в июне 

2015 года Республика Корея примет Совещание группы видных деятелей по 

ДВЗЯИ.  

13. По мнению Республики Корея, необратимость является одним из фунда-

ментальных принципов в контексте мер по ядерному разоружению. Лишь не-

обратимое сокращение ядерных вооружений может сделать повторное развер-

тывание невозможным. Республика Корея разделяет мнение о том, что принцип 

необратимости должен применяться ко всем мерам в области разоружения и 

контроля над вооружениями. 

14. Государства, обладающие ядерным оружием, должны реализовать свое не-

двусмысленное обязательство по разоружению на практике, предпринимая си-

стематические усилия. Принципиально важно, чтобы весь процесс разоруже-

ния и установления контроля над вооружениями был прозрачным.  

15. Республика Корея активно содействует международным усилиям по про-

тиводействию распространению оружия массового уничтожения и средств его 

доставки. Являясь государством — участником всех основных договоров, ка-

сающихся разоружения и нераспространения, и ключевых режимов экспортно-

го контроля, Республика Корея полагает, что конечной целью усилий госу-

дарств в процессе разоружения является всеобщее и полное разоружение под 

эффективным международным контролем.  

 

  Основной компонент 2: нераспространение ядерного оружия 

(действия 23–46) 
 

16. Всеобщее соблюдение имеет существенно важное значение для обеспече-

ния жизнеспособности ДНЯО. Республика Корея призывает страны, не подпи-

савшие ДНЯО, незамедлительно присоединиться к договору в качестве госу-

дарств, не обладающих ядерным оружием.  

17. В октябре 1975 года Республика Корея заключила с МАГАТЭ соглашение 

о всеобъемлющих гарантиях, а в феврале 1994  года ратифицировала дополни-

тельный протокол к нему. По мнению Республики Корея, дополнительный про-

токол и соглашение о всеобъемлющих гарантиях составляют новый стандарт в 

сфере контроля, а всеобщее их соблюдение существенно важно для обеспече-
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ния уверенности в выполнении государствами-участниками обязательств по 

Договору. Республика Корея настоятельно призывает те государства -участники, 

которые еще не ввели в действие соглашения о всеобъемлющих гарантиях, 

сделать это как можно скорее и без дальнейшего промедления. Республика Ко-

рея призывает все государства-участники, которые еще не ввели в действие до-

полнительные протоколы, сделать это как можно скорее. 

18. Республика Корея продолжает поддерживать усилия МАГАТЭ по укреп-

лению действенности и повышению уровня эффективности системы гарантий 

МАГАТЭ. Республика Корея вносит большой вклад в осуществляемую 

Агентством программу оказания поддержки государствам-членам. Она приняла 

на себя обязательство выделить для этой программы наличные средства и 

неденежный вклад общим объемом в 2 млн. долл. США. В июле 2011  года Рес-

публика Корея провела на своей территории второе совещание Азиатско -

тихоокеанской сети гарантий, которое было призвано повысить качество, дей-

ственность и эффективность усилий по осуществлению гарантий в этом реги-

оне. Со своей стороны, Республика Корея прилагает непрерывные усилия по 

укреплению правовой и институциональной базы, необходимой для обеспече-

ния всеобъемлющей национальной системы ядерного контроля. После приня-

тия сессией Совета управляющих МАГАТЭ более широких выводов в отноше-

нии Республики Корея в июне 2008 года, в июле 2008 года она приступила к 

внедрению комплексных гарантий.  

19. Республика Корея санкционирует экспортные поставки, связанные с 

ядерной областью, лишь в тех случаях, когда она уверена в том, что эти экс-

портные поставки не будут способствовать распространению ядерного оружия 

и других ядерных взрывных устройств, а экспортируемые средства не будут 

перенаправлены на осуществление актов ядерного терроризма.  Республика Ко-

рея осуществляет эффективные и жесткие меры по контролю за ядерным экс-

портом, основанные на руководящих принципах Группы ядерных поставщиков.  

20. Принимая решения в отношении ядерного экспорта, Республика Корея 

должным образом учитывает выполнение принимающим государством гаран-

тий МАГАТЭ согласно соответствующим правилам и положениям Агентства.  

21. Республика Корея придает большое значение предотвращению незаконно-

го оборота ядерных и других радиоактивных материалов и укреплению соот-

ветствующего международного сотрудничества между государствами-

участниками, четко сознавая все возрастающую угрозу того, что доступ к 

ядерным и другим радиоактивным материалам могут получить террористы, 

преступные элементы и другие безответственные субъекты.  В этой связи Рес-

публика Корея полностью поддерживает соответствующие практические меры, 

изложенные в коммюнике Вашингтонского саммита и соответствующем плане 

работы, принятых в 2010 году, коммюнике Сеульского саммита 2012 года и 

коммюнике Гаагского саммита по ядерной безопасности 2014  года. Республика 

Корея участвует в обмене информацией о незаконном обороте ядерных матери-

алов, направляя информацию в базу данных МАГАТЭ о незаконной торговле и 

в Информационный портал по вопросам ядерной безопасности. В порту корей-

ского города Пусан осуществляется инициатива под названием «Мегапорт». В 

августе 2011 года Республика Корея совместно с МАГАТЭ провела региональ-

ный практикум по ядерной криминалистике, а в ноябре 2011  года — междуна-

родный семинар по системам отслеживания и выявления ядерных материалов.   
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22. Республика Корея полностью одобряет и поддерживает цели и задачи, по-

ставленные в рамках инициативы по безопасности в борьбе с распространени-

ем (ИБОР), призванной пресекать, с учетом требований национального законо-

дательства и соответствующего международного права и международных 

структур, включая Совет Безопасности ООН, поставку и получение государ-

ствами и негосударственными субъектами, вызывающими озабоченность в 

плане распространения, оружия массового уничтожения, средств его доставки 

и соответствующих материалов. В октябре 2010 года Республика Корея прове-

ла в Пусане в рамках ИБОР региональный семинар и морские  учения по вос-

прещению, а в сентябре 2012 года — совещание группы оперативных экспер-

тов. Кроме того, в июле 2015 года Республика Корея планирует провести на 

своей территории образовательно-информационный практикум в Азиатско-

Тихоокеанском регионе.  

23. С 2004 года Республика Корея участвует в деятельности Глобального 

партнерства против распространения оружия и материалов массового уничто-

жения и приветствует продление деятельности этой структуры на период после 

2012 года. В июне 2011 года в городе Тэджон, Республика Корея, состоялась 

пленарная сессия Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерного терро-

ризма, а также в июле 2014 года прошло совещание Группы по осуществлению 

и оценке Глобальной инициативы в Сеуле. Начиная с 2008  года Республика Ко-

рея совместно с Австралией является автором резолюции Генеральной Ассам-

блеи ООН «Предотвращение и пресечение незаконной брокерской деятельно-

сти», принимаемой раз в два года. 

24. Республика Корея решительно поддерживает глобальные усилия по 

укреплению ядерной безопасности во всем мире, будучи убежденной в том, что 

ядерная безопасность, наряду с ядерным разоружением и нераспространением 

ядерного оружия, послужит важным фактором содействия процессу постро е-

ния мира, свободного от ядерного оружия. Республика Корея приняла активное 

участие в трех Саммитах по ядерной безопасности, включая Сеульский сам-

мит, проведенный в 2012 году. С момента проведения последнего из них, Гааг-

ского саммита, Республика Корея успешно осуществляет принятые на нем обя-

зательства по продолжению участия, помимо прочего, в многостороннем про-

екте по производству низкообогащенного уранового топлива высокой плотно-

сти, созданию ядерного центра передовых технологий и системы определения 

местонахождения радиоактивных источников во Вьетнаме.  

25.  На Гаагском саммите по ядерной безопасности, проведенном в 2014  году, 

президент Пак Кын Хе выдвинула предложение по совершенствованию гло-

бальной архитектуры ядерной безопасности, включающее четыре пункта. Че-

тыре пункта представляют собой комплексный подход к развитию синергии 

между принципами ядерной безопасности, ядерного разоружения и нераспро-

странения ядерного оружия; региональных механизмов диалога в сфере ядер-

ной безопасности; преодолению разрывов в потенциале по обеспечению ядер-

ной безопасности; и борьбе с новой угрозой в отношении ядерных объектов — 

компьютерным терроризмом. Республика Корея по-прежнему намерена прила-

гать усилия по продвижению своих предложений в сфере ядерной безопасно-

сти для активизации сотрудничества между странами в рамках соответствую-

щих международных структур.  
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26. Республика Корея поддерживает цели международных документов в об-

ласти ядерной безопасности, в частности Конвенцию о физической защите 

ядерного материала и поправки к ней, а также Международную конвенцию о 

борьбе с актами ядерного терроризма, как необходимые элементы архитектуры 

глобальной физической ядерной безопасности. Поправки к Конвенции о физи-

ческой защите ядерного материала и Международной конвенции о борьбе с ак-

тами ядерного терроризма были ратифицированы и вступили в силу в мае 

2014 года после пересмотра соответствующего национального законодатель-

ства.  

27. Республика Корея руководствуется принципами, изложенными в Кодексе 

поведения по обеспечению безопасности и сохранности радиоактивных источ-

ников, разработанном МАГАТЭ в дополнение к Руководящим материалам по 

импорту и экспорту радиоактивных источников, одобренным Советом управ-

ляющих МАГАТЭ в 2004 году.  

28. В феврале 2014 года в течение двух недель Международная консультатив-

ная служба по физической защите (ИППАС) МАГАТЭ осуществляла работу по 

изучению нормативно-правовой базы республики, регулирующей сферу ядер-

ных и иных радиоактивных материалов и связанных с ними объектов и соот-

ветствующие меры по обеспечению безопасности. Республика Корея в настоя-

щий момент осуществляет работу по внедрению рекомендаций и предложений 

ИППАС с целью дальнейшего укрепления режима ядерной безопасности рес-

публики. 

29. Скорейшее урегулирование ядерной проблемы КНДР имеет жизненно 

важное значение для обеспечения целостности глобального режима ядерного 

нераспространения, а также для сохранения мира на Корейском полуострове и 

за его пределами. Прилагаются энергичные усилия для обеспечения поддаю-

щейся проверке денуклеаризации КНДР на основе диалога, включая шестисто-

ронние переговоры. Однако с глубоким сожалением необходимо отметить, что, 

несмотря на эти усилия, КНДР произвела очередное ядерное испытание в фев-

рале 2013 года и многочисленные запуски ракет в апреле и декабре 2012  года, 

прямо нарушив тем самым резолюции 1718 (2006) и 1874 (2009) Совета Без-

опасности ООН. 

30. В заявлении Председателя (S/PRST/2012/13) и резолюциях 2087 (2013) и 

2094 (2013) Совет Безопасности решительно осудил третье ядерное испытание 

и пуски, осуществленные КНДР, и потребовал, чтобы КНДР незамедлительно 

выполнила в полном объеме свои обязанности по соответствующим резолюци-

ям Совета Безопасности, в том числе по отказу от всех программ, связанных с 

ядерным оружием, и иных существующих ядерных программ в полном объеме 

и поддающимся проверке и необратимым образом, немедленному прекраще-

нию любой связанной с этим деятельности и отказу от новых пусков с исполь-

зованием технологии баллистических ракет, ядерных испытаний и каких бы то 

ни было дальнейших провокаций.  

31. Резолюция 1540 (2004) Совета Безопасности ООН определяет, что все 

государства должны воздерживаться от любой формы поддержки негосудар-

ственным субъектам в получении доступа к оружию массового уничтожения, в 

том числе ядерному оружию. Критическое значение резолюции заключается в 

том, что она восполняет пробел в существующем режиме нераспространения 

ядерного оружия, предлагая такие эффективные меры, как отчетность по осу-

http://undocs.org/ru/S/PRST/2012/13
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ществлению практических мер, посещение стран, помощь и меры по наращи-

ванию потенциала. Выступая в качестве председателя Комитета 1540 в 2013 и 

2014 годах, Республика Корея поддерживает идею придания резолюции уни-

версального характера и готова и в дальнейшем прикладывать усилия к дости-

жению этой цели. По инициативе Республики Корея 7 мая 2014  года были про-

ведены открытые прения высокого уровня в Совете Безопасности в ознамено-

вание десятой годовщины принятия резолюции 1540 с целью мобилизации по-

литической воли государств-участников, было принято заявление Председателя 

(S/PRST/2014/7), и в октябре 2014 года был проведен региональный практикум 

по содействию осуществлению резолюции 1540 в Азиатском регионе.   

 

  Основной компонент 3: использование ядерной энергии в мирных целях 

(действия 47–64) 
 

32. Республика Корея всецело признает право государств-участников на ис-

пользование ядерной энергии в мирных целях и выражает приверженность со-

действию ядерному сотрудничеству между государствами-участниками в соот-

ветствии со статьями I, II, III и IV Договора. Республика Корея придает перво-

степенное значение как можно более полному использованию ядерной энергии, 

поскольку это может способствовать не только обеспечению энергетической 

безопасности государств, но и охране здоровья человека, продовольственной 

безопасности, рациональному использованию водных ресурсов и т. д. 

33. Республика Корея продолжает расширять двустороннее сотрудничество в 

области ядерной энергии. На настоящий момент Республика Корея заключила 

соглашения о сотрудничестве в ядерной области с 29 странами; еще несколько 

соглашений находятся на стадии разработки или согласования.  

34. Республика Корея всецело поддерживает осуществляемую МАГАТЭ Про-

грамму технического сотрудничества как главный инструмент передачи ядер-

ной технологии для использования в мирных целях развивающимся странам, 

нуждающимся в такой технологии. Республика Корея сотрудничает с 

Агентством в осуществлении целого ряда проектов в сфере технического со-

трудничества, включая Программу действий по терапии раковых заболеваний. 

Республика Корея способствует наращиванию потенциала типовых демонстра-

ционных объектов, созданных по Программе действий по терапии раковых за-

болеваний в таких странах, как Вьетнам, Йемен, Монголия и Шри-Ланка. В 

частности, Республика Корея предоставляет возможность обучения специали-

стам в области радиотерапии и диагностики рака в рамках стипендиальной 

программы, а также направляет своих специалистов на объекты после установ-

ки на них нового радиационного оборудования или внедрения новых методов 

лечения.  

35. Республика Корея участвует в финансировании Программы Инициативы в 

отношении мирного использования ядерной энергии МАГАТЭ с уверенностью 

в том, что эта инициатива внесет значительный вклад в сотрудничество в сфере 

мирного использования ядерной энергии, о котором идет речь в статье IV До-

говора. Республика Корея убеждена, что Инициатива в отношении мирного ис-

пользования ядерной энергии в значительной мере расширит возможности 

Агентства по предоставлению более широкого доступа к использованию ядер-

ной энергии в мирных целях развивающимся странам. Республика Корея выде-

лила около 4,3 млн. долл. США на осуществление этой инициативы, включая 

http://undocs.org/ru/S/PRST/2014/7
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проект про разработке электронного образовательного модуля по инфраструк-

туре атомных электростанций в сотрудничестве с МАГАТЭ. Кроме того, Ре с-

публика Корея поддерживает различные проекты, осуществляемые в рамках 

Регионального соглашения о сотрудничестве (РСС), в области лечения рака, 

морской среды и управления мероприятиями в рамках РСС, а также такие ме-

роприятия МАГАТЭ, как Программа координированных исследований и возоб-

новление деятельности лаборатории МАГАТЭ в Зайберсдорфе. Более того, 

Республика Корея постоянно оказывает нефинансовую поддержку деятельно-

сти МАГАТЭ, направляя своих специалистов на работу по проектам в рамках 

РСС в качестве преподавателей, организуя встречи и курсы обучения. 

36. Республика Корея осуществляет всю свою деятельность в сфере ядерной 

энергии в режиме, гарантирующим соблюдение самых высоких стандартов 

ядерной безопасности. После аварии на АЭС «Фукусима» в марте 2011  года 

Республика Корея провела стресс-тесты на всех своих действующих ядерных 

реакторах (21 реактор), в результате которых было установлено, что все реак-

торы функционируют в соответствии с жесткими стандартами безопасности и 

способны выдержать последствия стихийных бедствий. В октябре 2011 года в 

Республике Корея была создана Комиссия по ядерной безопасности на правах 

независимого органа, отвечающего за вопросы ядерной безопасности и гаран-

тий, что позволит усилить потенциал Кореи в области регулирования в сфере 

ядерной безопасности. 

37. В июле 2011 года Республика Корея принимала у себя миссию Службы по 

комплексному рассмотрению вопросов регулирования и в настоящее время ак-

тивно осуществляет на практике рекомендации и предложения, разработанные 

в рамках миссии.  

38. В 2012 году Республика Корея провела у себя форум в форме диалога, ор-

ганизованный МАГАТЭ и Международным проектом по инновационным ядер-

ным реакторам и топливным циклам, на тему «Долгосрочные перспективы 

ядерной энергетики после аварии на АЭС „Фукусима”». Форум провел кон-

структивную работу благодаря взаимодействию государств — членов МАГАТЭ 

и участников форума. 

39. Республика Корея считает, что производство и обеспечение стабильности 

поставок радиоактивных изотопов для медицинских целей могут способство-

вать повышению качества жизни человека. Поэтому Республика Корея плани-

рует построить к 2018 году исследовательскую ядерную установку по произ-

водству таких изотопов. Кроме того, в 2013 году было завершено строитель-

ство Центра радиационной селекции, оборудованного новейшими исследова-

тельскими экспериментальными установками термоядерного синтеза. Респуб-

лика Корея намерена и в будущем вносить свой вклад на глобальном уровне, 

развивая научные исследования в области радиации и разрабатывая образова-

тельные программы и курсы профессиональной подготовки. 

40. Несмотря на значительные достижения в развитии ядерных технологий, 

развивающиеся страны еще не могут сполна воспользоваться преимуществами 

ядерной энергии. Более того, мы видим, что технологический разрыв между 

развитыми и развивающимися странами постоянно увеличивается. В рамках 

усилий по сокращению этого разрыва Республика Корея разработала програм-

му внедрения комплексной системы поддержки инфраструктуры регулирова-

ния, созданную в соответствии с требованиями базовых принципов безопасно-
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сти и руководств МАГАТЭ в качестве справочника и свода рекомендаций для 

начинающих деятельность в ядерной сфере государств, которые помогут им 

создать инфраструктуру ядерного регулирования и повысить квалификацию 

регулирующих органов. Также в феврале 2014 года Республика Корея основала 

Международную академию по ядерному нераспространению и безопасности, 

призванную обучать и готовить специалистов и государственных чиновников 

для стран, впервые запускающих ядерные программы, и в ноябре 2014  года 

провела инструктаж в рамках МАГАТЭ. 

 


